Jaroslav Mostecky - Kv éten, stejn é jako

loni
Sv é&tlo petrolejek bouralo tmu nad stoly a spo re osv é&tlovalo tva ¥e muz 0.
"Zitra je t rindctého kv &tna, Wernere," obrétil se Steve na hostinského.
"Stara se t & ptd, jestlim tZe dnes ve cer p zijit." Hostinsky kyvl a postavil
na st @l novou lahev. "M tzete p rijit vSichni, jako vzdycky. Akorat mam
podminku, a tu znate." Povytahl v lamp ¢ knotap  reSel ke druhému stolu.

Zabil jsem esem Jakemu cervenou kralovnu a zhoupl se na zidli. "Myslim,

Ze p zijdou vSichni," rekl jsem nahlas k ostatnim. "Nebo mé& n &kdo jinej
napad?"

Par chlap 1 se zaSklebilo a n e¢kdo se bezzub & zachechtal.

Jake uplivl mezerou mezi zuby na z ¢ernalou podlahu. "Kdybych byl jako vy,

a mé&l rodinu, pak by byl nejlepSi napad se voca d odst &hovat. A nejlip tak v
zim &, kdyz je reka zamrzIl4."

"Tak pro ¢ nejdes?" zavr cel starosta rozmrzele. Nenad glal s tim v tbec nic
ap ristirokp ¥i volbach mu to spo citame.

"Protoze to tu mam rad," odpovidal klidn & Jake mezi placanim karet "Krom &
toho se to stava vSude. Jenom to neni nikde tak pra videlny."

"To d ¢&la mladej Shackleton, vite to vSichni," ozval se Se pot. Hostinska
se vratila ze sklepa.

"Shackleton je po smrti, matko," ozval se Fred Mi ller. Byl to novousedlik
a p rist &hoval se teprve p red p ulrokem. Nev  &ril. AZ tu bude par let... Taky
to byl nejv &tSi kandidat.

"Neznal jste ho, pane Miller," zasup &la znovu hospodska. "Dokéazal vypit
vitriol a nic to s nim neud élalo. Pak to jednou p rehnal a jak se rval,
zabil svyho tatu. Od ty doby..."

Novousedlik mavl rukou: "To jsem slySel tisickrat za celejten p alrok, co
jsem tady. Klidn & bych z ustal doma, ale vaSe Zensky tu moji do cista
zblaznily. Od rana bali, oblika d &cka a chysta se na noc sem. Za chvili ji
ptjdu pomoct. Je to balik, t &ch v &ci, ktery nechce nechat doma."

Hostincem to zabubnovalo, jak se venku vitr oto ¢il a vrhnul proudy dest &
ptrimo do okennich tabulek.

"Vzdycky se to tak d glalo," protahl Steve, "Ze si t rinactej kv &ten
odskakal novousedlik. Deset Zzenskejch je tady provd anejch uz podruhy.
Dycynky se p zist &hovaly a po t ¥indctym kv &tnu shan ¢&ly do usedlosti novyho
chlapa.”

Fred Miller se zarazil. "Jak tomu mam rozum &t, vzdycky se to tak
delalo...!"

Jake se zajikl. Domichal karty, rozdal je a povid a: "Steve necht &l rict,
Frede, Zze bychom ho vybrali sami. Je to sv tdna myslenka, ale kdo se jednou
prist &hoval sem, ten je naS. Prost & to bylo tak, ze ten chlap nev &ril.
Neveril a odskakal si to. Rehtal se ndm do ksichtu a z tstal doma s celou
rodinou. A cela rodina taky potom z tstala nazivu..."

"Jenom jeden vzdycky za #val," nenechal jsem Jakea domluvit. Jake vyhodil
osmu a pokra ¢oval: "Vi b th, Ze jsme jim to nikda n &jak moc nerozmlouvali.

Meli jsme aspo n jistotu, Ze to nebude nikdo ze starousedlik t. P riSel
t rinactej kv &ten, s nim Shackleton a obec m &la o zivou dusi mi n."

Starosta se ot ré&sl. VSichni jsme ml celi. Kolem sedmé, jako kazdy rok, se
sebereme, nechame si u Wernera otev rené U ¢ty a sejdeme dol 4 pro zeny a
d&ti. Shackleton byl skoro slepej a nemusel by rozezn at Zenskou od chlapa.

A kdyby nedoséah po zadnym muzskym, pak by popadl, ¢ o by bylo po ruce.

Venku zaburéacel hrom.

"Bude prset celou noc. A celej den..." zaSeptala hostinska. Nasadili jsme
si klobouky a vysli do dest &. S p richazejici noci bude stale v &tSi mokro a
cesta k hostinci na svahu kopce, vysoko nad ostatni mi usedlostmi, se stane
neuv &riteln & kluzkou. Dole, na Upati, jsme se rozchazeli ke svy m statk am. V
klidu. Nebylo to daleko a az do p tlnoci budeme mit klid. Pak p rijde mlady
Shackleton, a da-li B th, najde ve vesnici n &koho ciziho. P redloni jsme byli

v hostinci vsichni. Upln & vSichni a rikali jsme si, co asi Shackleton



ude&la... Az stary Bailey uklouzl u vchodu po nanoSeném blat &, vypadl ze

dveri a z ritll se po rozbahn &né stezce z kopce Shackletonovi rovnou do
naru ¢i. A tsed ¢&je,cosed &je, kazdy rok si ten parchant vybere svou da f.

Doma uz bylo shaleno. D &ti jiz zimom ¥iv & podupavaly p  red stavenim, kdyz
jsem kone ¢&né& dorazil a na betonové verand & odupaval blato z holinek.

Betty vynaSela batohy a také si obouvala holinky.

P restoze bylo teprve sedm hodin, cernd mra c¢na a provazy dest & halily
krajinu do Sera, jako t &sné p red setm &nim. Do st rech se v poryvech v étru
opiralapr  Gtrzam ¢&nila cesty a Gvozy v celém Udoli v ¥ienip ritoky.

"Naho te proti proudu musi byt peklo,” prohodila zena. D &ti si navlékly
plast &nky a vyrazili jsme. Nesl jsem na zadech batoh a za ruce vedl kluka i
holku. Betty Slapala p rede mnou. Od vrbovych hjj G zaznival stale silici
hukot reky.

"Tati," snaZil se Dick p rek i cet rachot dest & a sténani strom . "Kravy
tam z ustaly."

"Odvazal jsem je. Najdou si cestu samy. T &m se nikdy nic nestalo. Ovce se
taky zachrani, neboj. Jen my musime p respat v hostinci u pana Dixona.
Budeme tam cely zit rekajest & jednu noc. Pak se vratime a uklidime..."

Oblohu roz  cisl blesk a n e¢kde u kostela vzplanul strom s oh nostrojem
jisker.

"Apro &?"k ti cel zase zpod kapuce Dick.

"Co mysli§?"

"Pro ¢ musime p respat u Dixonovic?"

"No, protoze..." Necht &l jsem jim to vyprav &t. B uh vi, co kde uz o tom
zaslechly. Des tové kapky nas bily do tva ¥i, michaly se s potem a klouzaly
za krk a za koSili. Tma p rikva cila rychlosti p rivalu a kazdou chvili jsem
musel oba p trendSet p res nov & zrozené pot ucky. V é&tve v &trem zkouSenych
strom 1 se zmitaly ve smrtelnych k recich a z temnych zékouti zpod smute ¢nich
vrb na mne zirala jeho tva ¥. Shackletonova.

Dickovi ani Dorotce se moje odmlka nelibila: "Tak pro &, tati?"

"Jenom jim to, pro zivého Boha, ne rikej," ozvalo se ze tmy p red nami. M &l
jsem v té chvili obrovskou chu t ji obejmout a pod &kovat ji za to, ze se
mnou Zije. Ze je state Ena...

"Ne rikej jim to, jsou na to troSku mali," dodala jest & jednou. Kopec s
Dixonovic stavenim se blizil.

"Tak pro  &?" nedal se odbyt Dick. Ml cel jsem.

"Kv uli Shackletonovi, co jste ho utopili?" zeptal se a Sel dal vedle mne.
Ani se na mne nepodival.

Ktery blbec mu to rekl?

Kdo mu rekl, Ze jeho tata vrazdil? Kdo, sakra?

"My jsme ho neutopili, Dicku,” ozval jsem se znov u, az kdyz jsme
zastavili p red dve ¥mi Dixonovy hospody. "Utikal p red nami a sko ¢il do té
reky docela sam."

"Mn ¢& to teta Dixonova vykladala jinak," zkusil odmlouva t. Dostal facku,
az se zastavil o ze d.

"Nemla t ho," zarazila m & Betty a polozila mi ruce na zap &sti. Potom se
obratila na Dicka: "Teta Dixonova je blazen. A kdyz budete poslouchat ty
jeji tlachy, tak budete taky takovi."

Chvili p remyslel, a pak p risahal na gloucesterskou zabu (to je talisman
vSech kluk & z Abewyrtského udoli), Zze uz nikdy ne rekne nic takového.

Upln & mista cilo, Ze jsem si to rikal sam a Ze jsme si to cetlive cerp i
kartach jeden druhému z o i,

A Ze na to doplaceji lidi.

Kazdy rok jeden ¢lov &k. Vinni, nevinni. UZ patnact let. Patnéact lidi...

Hospoda uz byla plna. Stary Werner Dixon roznaSel lahve s vinem a pivo,
Zeny stlaly v hornim poschodi deky pro d &ti a suSily u kamen svrsky,
pov &Sené na op &radlech Zidli.

Sumot deSt & se ndm zakusoval do usSi. Sed éli jsme kolem stol 4, hrali farao
a uSklibali se nad hostinskou. Kle cela u k rizku na st ¢é&n& a drmolila

modlitby.



Jake se zachechtal, hned jak vstoupil: "Ja ¥ku, matko, pomohlo to uz

nekdy?"

Dixonova si ho nevSimala a dal zmoulala v prstech r uzenec.

Jake se kolem ni protahl a p risedl si k nam. Byl jediny, kdo nem &l v
Udoli statek. Fungoval jako kovboj i kopa ¢ snad uz u kazdého usedlika v
udoli. Jeden ¢as dokonce vypomahal i Dixonovi. A myslim, Ze to by | jediny
¢lov &k v kraji, kterému jsem nikdy nem &l chu t rozbit hubu.

"Osm hodin," nadhodil starosta, kdyZ odbilo na pe ndlovkach.

"Uz by tum &l byt."

"Kdo?" zeptal se Dixon. "Kdo cizi by sem chodil? A mistni jsou vSichni
tady. M uzete bejt klidni. K my hospod & voda nedosahne, to by muselo nejd Fiv
zatopit cely Apala &sky hory..."

"Dal jsem si inzerat," rekl starosta.

VSichni ztichli a podivali se na n &j]. Dneska si uv &domuju, Ze jedinyho
Jakea tenkrat hned napadlo, co tim starosta mysli. Uplivl si a Sel ven.

My ostatni jsme z tstalised &ta cekali, co nam rekne.

"Jakej inzerat, starosto?" zeptal se Steve a doli | si na dva prsty
Dixon 1v calvados.

"Dal jsem si inzeréat, ze prodam ran ¢. Celou usedlost i s dobytkem. Se
vsSim."

Te & jsem se zeptal ja: "ChceS plachnout, starosto? Kon eckonc uq, stejn & v
pzistich volbach nemas Sanci, tak co? MysliS si, ze t & Shackleton necha z
udoli odejit? Zrovna tebe?"

"Dal jsem si inzerat," nenechal se starosta uml cet, "aby sem p Fijel
kupec. Odepsal mi a domluvil jsem to s nim, ze p ¥ijede dnes ve cer. K osmy
hodin &. To se vi, Ze nechci prodat. Chci, aby sem p rijel. N &kdo cizi,
nekdo, kv ali kterymu nebudou Zensky vyvad &t, kdyz ndhodou uklouzne na cest &
a skutali se dol .

Na okamzik bylo ticho. Jen drmoleni Dixonovic bab y bru celo do Sum &ni
desSt & a vzdaleného vyti bou rky.

"Neni to Spatnej napad,” natahl Steve. "Ale je to vrazda."

"Bude to nes tastna nahoda," rekl jsem odmitav &. "Libi se mi to, starosto.

Jestli to vyjde, maS m 4j hlas ve volbach zaru cenej."

"Nejde mi o volby," zavrt &l hlavou starosta a ze Siroka se usmal. "Jde mi

o lidi z naSeho udoli. N &jakej inteligent z Knoxville se naloka kalny vody

a Shackleton zas da na rok pokoj."
"T rebabyzn &ho byl dobrej soused," namitl Steve.

Starosta zavrt &l hlavou: "Kdepak. Chce to jako letni sidlo. Bude s em
jezdit st rilet kraliky a tak."

"Aby to nebyl n &jakej politik..."

"Nebo herec. Mohly by bejt velky problémy. Kdyz s i chlapi od policie
podaj Zensky, tok ty jim vyklopi vSechno."

Starosta znovu nesouhlasil: "Zensky jsou naho re. Dole je s nama jen pani
Dixonova, a ta nic nepovi, vi dte, matko?"

"BaZze nepovi," p rikyvnul hostinsky Dixon a obeSel stoly, aby kazdému
naplnil skleni ¢ku. "Ta runda je na m &," spokojen & zamru cel, kdyZz doSel k
poslednimu. "A p ¥ipijeme na starostu."

Steve vychrstl whisky do krbu a h ¥motn& odstr ¢il st al. " Rikejte si co
chcete, ale je to vrazda."

Vstal jsem a zatla ¢il ho zpatky do zidle: "Se d, Steve! Byls s nama, kdyz
jsme lyn covali Shackletona, a byls to ty, kdo ho navrhl svaz at, nez jsme ho
hodili do reky. Takte dml &I

"No prav  &!" vyk zikl a cht &l se hned zase zvednout Zatla ¢il jsem ho
zpatky. "No prav &," opakoval, "to mi apln & sta cilo. Tob & se o tom nezdava,
Wille?" zpola se oto ¢il na mne. "Ani vam ostatnim?"

"Zabil svyho tatu," rekl potichu Dixon.

"A ty mysliS, Ze by ho cht &l jeho tata za to takhle potrestat?"

"Prost  relili jste mu ruce jako JeZziSovi," zaje ¢ela potrhlad Dixonova. "l
nohy. Misto h reb kulky."

Hostinsky se po své Zen ¢ ohnal ut é&rkou: "Pro Boha zivyho, zalez do

kuchyn &, babo blazniva!" zahnal ji dovnit ¥ a zamkl.



"Co kdyz vyleze oknem," namitl n ekdo.

"UZ to jednou zkusila. Okno je zatlu cené, nejde otev Fit"

Nastalo ticho. Jen sem tam zavrzala Zidle.

"Co s tebou, Steve," promluvil starosta po chvilc e.

"Steve je jeden z nas, a bude ml cet," rekl jsem a v o ¢ich ostatnich
uvid &l souhlas. "Koneckonc 1, nezabijime my, ale Shackleton. RadSi bych ho
zav rel do sklepa, neZ bude po viem."

Dixon zved! poklop za pultem a p ristavil Zeb rik. "Mas tam slaninu, uzeny
a pivo. Potom to zaplatis."

Po ckali jsme, az Steve sleze dol a, a pak jsme zeb rik vytahli. Byla tam
tma, ale Steve ur ¢it & uzeny i sudy nahmata.

"V zadnim rohu méasS kbelik," zak ¥i ¢el jest & do tmy Dixon a prastil
poklopem zpétky na misto. Steve n &co zavolal, ale nikdo jsme mu nerozum éli.
Narovnal jsem se a oto ¢il se: "Je nas," rekl jsem jest & jednou k tAzavym

tvd ¥im soused u."Bude ml  ¢et. Kazdy z nas bude ml cet, Zze jo?"
A vSichni p rikyvli. Nic jiného nam nezbyvalo. Shackleton je tu jen jednou

do roka. My ostatni jsme tu kazdy den.
*k%

Bylo jedenact hodin v noci Zensky spaly naho re v pat re a v podkrovi s
d&tma a starost tv zékaznik nikde.

"T reba nep rijede,” rekl do ticha kolem karetnich stolk & Fred Miller. Byl
bledy jako st &na. Za chvili m gla p rijit p ulnoc a asi si az p 7ilis bral
Stevova slova o novousedlicich. "T ¥eba ho n &kde zdrzel dés t. Nebo jen  ¢&kde
zatopena silnice..."

Starosta zavrt &l hlavou: "Neni. Z Knoxvillu az sem nem tuze byt zatopena
silnice. Nejsem hlupak, Frede Millere."

"Hlupak nejste, to bych nikdy netvrdil," oSil se Fred a nervozn & zahodil
karty na stolek. Chvilku pomrkéaval a nezu castn &nég& se dival, jak si chlapci
prisunuji jeho dolary ke svym hromadkam. "Nemohl jste p rece, starosto,
po citat s tim dest ém."

"A's &im jinym podle tebe?" zasmal se Jake, ktery uz zase sed &l u krbu s
nohama vrazenyma skoro az v ohnisti. Stoupala mu z nich para a misila se u
stropu s oblaky cigaretového kou re.

"Shackleton se utopil, a proto sem p richazi s vodou. Na to m uzes vsadit
milion k jedny, Ze kazdej rok t ¥inactyho kv &tna zatopi voda Abewyrtsky
udoli. A tak bylo jasny, Ze p rijde pr  atrz mra cen. Loni se protrhla touhle
dobou hraz gloucesterského jezera, a to da rozum, z e se nem tuZe provalit rok
co rok prdv & na stejny datum. Navic, starosta musel sehnat kupc ejedin &z
Knoxvillu. Odtamtud sem vede jedina cesta po kopcic h. VSechny ostatni cesty
jsou za velky vody nesjizdny. A my ho pot rebujeme prav & tuhle noc."

Sv &tlo petrolejek hrozn & mate, ale m &l jsem dojem, Ze se Fredovi na cele
zaleskl pot.

"Co kdyZ nep rijede? Koho potom hodite Shackletonovi?" Zdéalo se, Ze
uv&ril. Kdepak te d byl ten suverén, co si z nas uz par dn G p redt Finactym
delal blazny?

Hlou c¢ek u okna se uchechtaval, ale jinak vSichni ml celi. Co taky
odpov &dé&t?

Fred zbledl jest & vic.

Zvedl jsem se a zami ril ke dve  rim. JeSt & neZ jsem vySel ven, obratil jsem
se: "NemusiS mit strach, Frede. V tomhle udoli vzdy cky tahli usedlici
spolu.”

Venku byla tma a ledové kapky m & bleskov & promo cily na k  uzi. Hostinec
starého Dixona byl vlastn & prvnim stavenim na cest & od Knoxvillu. Az
pojede, musi projet kolem. Par minut jsem stal pod previslou st ¥iSkou a
mrkal p red kapkami rozt ¥iSt &nymi v &trem. Do rachotu bou re v kratkych
intervalech ticha zaznival pla ¢ d &ti zevnit ¥, trdmy stodoly za stavenim
vrzaly pod napory vich rice. Slabounké sv &tlo z oken hostince se odrazelo od
rozmoklého, rozb redlého povrchu stezky, to ¢ici se v serpentinach dol 4 do
udoli. Hladina louzi se ve sporém sv &tle zmitala pod dopadajicimi provazci

vody, svazujicimi oblohu se zemi. Tady zastavi cizi nec a p ujde se se



starostou podivat na ran &. Jestli p rijede jest & VvV noci, neuvidi jej aspo
Zenské. A zitra by padal do vody nahodou mnohem h ¥, nez dnes v noci.

Dve re hostince vrzly a starostova hmotné postava doSla azkemn &.

Uhnul jsem stranou a umoznil mu postavit se vedle mne pod diskutabilni
ochranu plat b ridlice.

Chvili jsme stéli jen tak. Dva lidé, kte ¥i se uz deset let jen zdravi.

"Myslis, Wille, ze d &glame dob re?" zeptal se najednou a ja& se musel
sehnout pod tou otazkou.

"Ty si myslis, ze ne?"

"Nevim," ozval se povzdech. "Tu vodu nezastavime. Jeremy Shackleton se
msti a chce nas. VSem osm. Zabili jsme ho. Byla to vrazda, vi$ to stejn
jako ja..." Na chvilku se zarazil. Ve tm & jsem jeho pohled spi$ ucitil nez
uvid &l. "Vis to, Wille?" jako by se cht &l ujistit.

Nemohl vid &t, jak kyvam. P resto pokra c¢oval: "Chce nas, a dokud nas
nedostane, bude t ¥inacty kv &ten pro nasSe ob cany dnem o cistce. Kazdy rok
umira nevinny ¢lov &k, Wille. Mame na to pravo?"

"Méame," namitl jsem potichu. "Mame rodiny, az na tebe. Ti, co umiraji,
jsou sami."

Nevsimal si toho. "Kv ali nam osmi umiraji lidi. V &r mi, Wille, kdybych
veédel, Zze nebudu sam, ale ze p tjdem vSichni, Sel bych k rece a po c¢kal na
Jeremyho."

Ot repal jsem se. Na zaddech mi vysko ¢ila husi k tZze ne z ledovych kapek,
ale z jeho slov.

"Opravdu si mysli§, Ze Steve, j&, Jake... Ze se n echame str cit do pytle a
hodit do reky? Jako ko tata?"

"Ja bych Sel s vama," rekl starosta. Necht &l jsem v &rit, Zze by mne
ptemlouval, ale jeho slova m &la takovy tén. "Museli bychom vSichni, jinak s
pristim majemp  rijde Shackleton zas."

"Ty ses zblaznill" roze ¥val jsem se. "Ja& mam maly d &cka a na podobny
napady nemamv utbec chu t!"

"Myslim, Ze bychom t & udrzeli i nasilim, Wille," zaSeptal ten pitomec.

Couvl jsem do dest é.

"Nemusis se bat," ozval se znovu. "Jsem sam, kdo si to mysli. Mozna jest
Steve... Nezda se ti, Ze nds musi ostatni z udoli n endvid &t? T reba ten
Fred. Nedavno si tu nasSel novy domov. Da ¥i se mu. M& kuku ¥ici jako nikdo. A
te @ drkota zuby, abychom jej nevybrali odskékat to, co jsme zavinili my
pred patnacti lety."

Byl jsem zticha a pétral bezmysSlenkovit &o cimapop rijezdové cest &.

"Bojim se, Wille, Ze jsme to byli my, kdo proklel tohle pozehnané misto.
Az nas dostane, vSechny, myslim, tak to skon ei"

Mumlal pro sebe a botama ¢vachtal v té nejv &tSi kaluzi. "Bojim se, Ze ve
chvili, kdy prvni z nas zem ¥e n g&jak jinak nez v Jéremyho rukach, ztratime
jedinou Sanci skon ¢ittu hr tizu. To uz by nikdy nemohl dostat vSechny..."

Popadl jsem ho pod krkem a vtla ¢il mu kolena do b richa. "Tak aby bylo
jasno! BudesS drzet klapa ¢ku! Kdyby Dixonova baba po rad nekvakala ty svy
blbosti, tak se uz davno zapomn &lo, pro ¢ Shackleton p  richazi. P  &kné& tady
budu zit a kazdej kv &ten t rinactého se budu rehtat z Dixonovic oken
Shackletonovi do ksichtu. A klidn & kazdej rok podam inzerat. Nakonec to byl
tv ¢j ndpad Dobrej, i kdyz nevySel..."

NaSe promo cené, zaklesnuté postavy nahle osv &tlily reflektory auta, jedna
z pneumatik sjela mimo asfalt a ohodila nas vysleha nym blatem.

Pustil jsem starostu a ot relsiz ¢ela pot a vodu.

"To bude on, ty starej liSaku," zasy ¢el jsem a ud &lal prvni krok k autu.

Sv é&tlomety zhasly a kolem byla najednou v &tSitma, nez p redtim.

"Jaten au tak skoro nevidim," zaSeptal starosta.

Poryv dest & nas malem srazil k zemi a kapky se s jest & v &tsi zb  &silosti
pustily do zahlcené travy. Stéli jsme n &kolik krok @ od mista, kde jsme
tusili automobil, a cekali na blesk, aby nam to potvrdil. Z ddoli se ¢as od
¢asu ozval praskot strom a, poust  &jicich své koruny do proudu. Reka vyhruzn

hucela a asi uz mnoho neschéazelo, aby dosahla k prvnim stavenim v adoli.
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"Ja ho citim, je tady," rekl pojednou starosta kupodivu pevnym hlasem. Z

hostince se ozvalo ztlumené cinknuti hodin. Pak dal §i, a jest & dvakrét.

"Cela," rekl jsem.

"Bude dvanéct."

Biti hodin se rozléhalo po celém kraji, jako by v it &zilo nad buracenim
bou rky. Hostinec podivn & ztichnul a kazdy necht &né& po cital gong, jehoz zvuk
se ozyval nad zatopenou krajinou jako trouba ryba ravmlzenamo #i

"J& ho citim," rekl starosta znovu. Mimod &k jsem se p  zistihl, jak couvam
ke st &ng.

Hluboko pod nami se ozyvalo Splouchani zlomenych kmenu ve virech a lomoz
ulamanych v  &tvi, narazejicich v divokém proudu o sebe.

V té hrozné tm & se probudilo sy ¢eni, jekot, mraz vnikal do kosti, a kdyz
uSi uvykly smrtelné tonin &,z reteln ¢& uslySely jméno.

"Wille!" volal. "Williame!"

Jekot zanikl v Sumotu dest & a ja citil své ruce, jak zaryvaji prsty do
obnazenych cihel Dixonova domu a lamou si nehty.

"To bylo moje jméno," rekl jsem. "Letos to bylo moje jméno!”

"Loni to byl Jake a p redloni ja," ozval se starosta. "Zapome i, CO jsem fi
prve rikal, Wille. P rijel kupec. Ado p ¥istiho roku n &co vymyslime."

Odlepili jsme se od st gny ap ristoupili k vozu.

Muz za volantem si na nas posvitil baterkou, stah | nepatrn & okénko a
snaze sep rekzi cetbou f#i, zeptal se: "Znate Abewyrtské udoli?"

P rikyvl jsem, ale starosta mne p redeSel. "Vy jste pan Taylor, Ze?
Chadwick Taylor? Jsem starosta této obce, Andrew Ko zlanski... Dostal jste
m3j dopis, a proto jste p zijel, neni-liz pravda? Jen poj dte ven. Autem se
stejn & uz dal nedostanete. Cekam tu na vas. Trochu se oh rejeme v hostinci,
date si vejce se Sunkou a vyrazime dom . Trochu nevlidno, ale neni to
daleko. Budeme to mit za sebou cobydup, uvidite..."

Nikdo z nas ne cekal, ze cizinec nep rijede sdm. Myslim, Ze ani starosta.

Ta dama proplula lokalem, docela samoz ¥ejm & podtrhla Zidli zpod Jakeovych
nohou arozv  é&sila si na ni vedle krbu svetr a bundu.

"Mohu se zde n &kde p revléci, pane hostinsky?" zeptala se ztuhlého Dixona ,
a kdyz neodpov  &d¢l, pokr  cila rameny, zalezla do kouta a za rohovym stolem
si sundala promo cené kalhoty a koSili. Z kv gtované tasky, kterou si
prinesla s sebou, vytahla suché svrsky a rychle se zn ovu oblékla.

"Uz jsem, Chade,” zavolala na Taylora, ktery po rad jest ¢& stal se
starostou ve dve ¥ich.

"S timhle Kozlanski nepo ¢ital," ozvalo se od vedlejSiho stolku. Syknul
jsem varovn & na mluvku a Jake za ¢al povykovat po Dixonovi, kde je, sakra, s
tim pivem.

"AZ potom, Jake," stiskl jsem mu rameno a dodal § eptem: "Te dka obslouzi
navst &vu. A t jsou co nejd Fivpry &

"Tak, jak to ud &lame, pane Taylore?" ptal se starosta, kdyZ si seda | ke
stolu. "Doma vas ceka moje pani s ve ceri, musime si pospiSit.” Na chvilku
prestal Zvanit a hled &l na svoje ruce, sepjaté na desce stolu. "P ¥izndm se
ale, Ze s navst gvou vasSi manZelky jsem nepo ¢ital," promluvil kone &ng,
"nemam tolik mista, a..."

"Vyspim se na zemi," usmal se muz. "N &co podobného mi naprosto ne cini
Zadné potize. Jedno | uzko, jak jste nazna ¢il, p richystané mate, a tam
miZete uloZit mou Zenu."

Starosta nev &dé&l kudy ven, a ja, p ¥iznadm se, taky ne.

"Vy ji chcete zabit?" ozval se od krbu Jake. "Nem a cenu hazardovat na
rozmoklym svahu se zenskou. P ¥i vSi uct & k vasi pani," uklonil se do rohu,

"ale moc bych ji v tomhletom nefandil. Chlap do udo li sejde normaln g, ale
Zzenska, zvlas t v takovychle pantofli ¢kéach, uklouzne, zora p ul stran & a dole
¢vachne do louze. Srazi si vaz, zldme ruce a nohy, a bude bre cet, jak ji
nikdo nemé rad." Jake se zvednul ze zidle a prohnul se v k Fizi. Na celou
hospodu to zalupalo. "B &Zte se starostou, pane," promluvil op &t po chvilce.
"Hostinsky Dixon vaSi pani na noc p richysta pokoji cek, jakej nem gla ani

mala Shirley v tom poslednim filmu. Rano si ji vyzv ednete."



Zdélo se, ze pani Taylorova proti Jakého navrhu n ic nema. Venku bylo

skute ¢né psi po casiate d, kdyz se p revlékla do suchého, ur ¢it & nem &la ani
nejmensi chu t znovu moknout. HorSi to bylo s manzelem. Vrt &l hlavou a
premlouval ji.

"Jen ji nechte, pane," promluvil znovu Jake. "Dix on vas za tu noc v jeho
hostinci nevobere o posledni koSili, to nemusite mi t Zadnej strach. P rece
jsme lidi, a musime si poméhat, no ne? Koneckonc 4," dodal a za calsip  titom
kousat nehty, "jestli si se starostou placnete, tak budete tady se starym
Dixonem sousedi. T reba zrovna budete p j ¢ovat Dixonovi traktor a jeho Zena
vam bude hlidat d &cka, az si s tou svoji vyjedete do Gloucesteru na
tancova cku."

Taylor pot ré&sl hlavou. "A kdybych tu z tistal také a p riSel az zitra, pane
Kozlanski?"

"Vylou ¢&eno," zavrt &l hlavou vehementn & starosta. "Voda se dole po proudu
wvylilaz b reht a n &kolik rodin je bez p rist reSi. Jako starosta musim byt u
zachrannych praci, mozna budeme muset povolat armad u. Hned zrana vas
provedu domem, stajemi, a jak bude mozno, objedeme pastviny a pole.
Bohuzel, jak vidite, p riroda se spikla, abych se vdm nemohl v &novat vice."
Rozhodil rukama v bezmocném gestu. "Pak si to vSech no muzete projit s
manzelkou."

Taylor pokr ¢il rameny. Te d jsem si teprve uv &domoval, Ze je vlastn & dost
mlady, snad t ¥icet let. Zeptal jsem se.

"Mate pravdu," p risv &dcil. "Je mi osmadvacet. Moje zena je o rok starsi."

"Nevypada," zabru cel Dixon a kone &né& ob &ma p rinesl Sunku s vejci a chléb.

Cizinec sv gjtali ¥ odsunul. "Sn &z si to, mila ¢ku,"  rekl. "Najim se u pana
starosty. Zitra se pro tebe zastavim."

Zvedl se a zapnul si mokrou bundu az ke krku, uhl adil si vlasy dozadu a
natahl kapuci.

"P wjdeme?" starosta do sebe obratil posledni hit piva a vstal taky.

"Nep ujdeS s nama, Wille?" obratil se starosta po par kro cich na mne.
"Hadam, Ze by nebylo dobry, kdybys potom Sel dom & sam. Nikda nevis, co se
mize p tihodit..."

Vysel jsem do dest & jako posledni a zabouchl za nami dve re.

Ml celi jsme. Co taky vyprav &t ve svistici bou ¥i, ve vodnim hurikanu, kdy
poryvy v é&tru zalévaji tva ¥ao cistudenymp  rivalem?

"Letos volal moje jméno," zaSeptal jsem k starost ovi, kdyz se Taylor
trochu opozdil. "Radsi bych se vratil."

"Kazdej rok vola jméno jednoho z nas. To nic nezn amend." zak zi cel
starosta do nového zaje cenivich  rice. | tak jsem mu st &Zi rozum &l

Stezka se zUzila a stala se strm &jSi.

"To se neda do udoli vjet autem?" k ¥i cel za nami Taylor a p ridal do
kroku, aby nas dohnal. "Tohle p ¥ece nesjede ani traktor!"

"Je tu jind cesta," odpovidal starosta. "Kdyz pr$ i, tak je z ni potok,

divoka byst  rina. Tudy bychom neprosli."
Taylor kyvnul.

Sv é&tla hostince nadm zmizela za Ubo ¢im kopce a starostova baterka
viditeln & nesta cila.

Hukot  reky byl stale ponu rejsi.

Nem uZe to byt dal nez padeséat metr 1, pomyslil jsem si.

Cekal jsem to uz d riv, ale az te d se tomu hejskovi z Knoxvillu n &co
znelibilo. "Je tady kalny i vzduch, pane Kozlanski, " rekl starostovi do
ucha. "Vratime se, myslim. Rekl bych, Ze ztracim zajem."

Strnul jsem. Mam do n &j str  ¢&it? Sklouzl by az k vod &? Netusil jsem, jak
to m tZe byt jest & daleko.

Starosta ale neztracel rozvahu. Pokr ¢il rameny: "Prosim, ja jdu dom a, a
vy se vra  tte, jestli chcete." Taylor se zastavil. T &sn¢ p rede mnou, az jsem
do n & malem narazil.

"P rekézite mi na stezce," zavr cel jsem a cekal, az uhne. Rozmyslel se.

Udg&lal jest & n &kolik krok t dop redu. MoZna deset, moZna dvacet metr .
Narudly kuzel sv étla z baterky skakal po v &tvich Klaticich se k rovin,

které vy  cuhovaly z kalného proudu.



"Povode 1n?" zeptal se nechapav ¢ a oto cil se na mne. Prvni v radg,

starosta, Uzkostliv & prosv &coval rozblacené pob rezi a bal se, kde vyrazi z
hladiny ruka v k reci, kdy se ozve Shackleton av jek a vyno ¥i se jeho
napuchlatvda ¥, aby nas svymao ¢ima srazila do kolen.

Taylor se ot rasl. "Jako by na mne sahla smrt," rekl.

Starosta couvnul na krok od hladiny a chytil Tayl ora kolem ramen.

Ten se ot ré&sl. "Musime se vratit," rekl. Najednou n &jak moc mluvil.

Ksichtil jsem se na starostu. Sakra, str ¢ uz do n ¢&j. Jeremy Shackleton
musi byt n  &kde blizko. Zaslechli jsme Splouchani ze tmy, které prve slySet
nebylo.

"N &co tam plave," rekl zase Uplin & zbyte ¢&né Taylor.

A pak se ozval jek. K rik. Snesl se k nam mezi studenym p rivalem vody.
Couvli jsme. Starosta pustil Taylora a oba jsme se obratili. Podklouzla mi
noha. Snazil jsem se zabrat, rozb ehnout se do p  rikrého kopce a ve vte Fince

jsem se pok rizoval. Pry ¢ od vody. Blato nam podkluzovalo pod nohama i
rukama.

"Co je?" promluvil za nami Taylor. "To volala moj e Zena, ale nerozum él
jsem."

Snazili jsme se opanovat.

"Chadééé!" ozval se k ¥ik znovu. Jek na smrt vylekané Zeny.

"Chadwicku!" Pak byla pomlka. Snad se pot rebovala nadechnout.

"Jde to od hostince," rekl starosta.

"Cht ¢gjit & zabit, Chadwicku!" ozval se k ¥ik znovu.

Nem &lo cenu se p retva rovat. Taylor se oto ¢il a ve tm & jsme jasn & vid &li
jenjehob  &hna.

"Sko ¢&!" za fval starosta a vrhl se mu pod nohy. Na mokré trav & Taylor
okamzit & ztratil rovnovahu. Rozhodil paze, podklouzly mu no hy a dopadl do
blata. Polobotka na jeho noze tvrd & vykopla a zaséhla starostu do obli ceje.

S heknutim se svalil. Taylor se po n &m jeSt & ohlédl, pak se zase pokousel
Vstéat.

M &l jsem tu vyhodu, Ze jsem byl nad nim. T &zkou ponorkou jsem jej
nakopnul do b  ¥icha, a neZ se vzpamatoval a narovnal, nadzdvihl js em jej a
zkroutil mu ruce.

"P 1jdeS do vody, chlap ce," rekl jsem zadychan & a vrazil mu koleno do
ledvin. PopoSel krok k hladin &.

"Pro &?" zeptal se, kdyZ jsem do n gj str ¢il. Jeho t &lo s caknutim dopadlo
do vody a hladina se nad nim zav rela. V trav & zablikala ztracen& baterka.

Posuvitil jsem na hladinu.

"Pro &?" zeptala se jeho tva ¥, ktera se vyno rila dva metry od b rehu. V
krku mi zadrhlo a ja najednou nedokazal odpov &dé&t. Dival jsem se, jak se
marné& pokousi bojovat s proudem. Pak k n ému p riplaval t &zky Spalek, jako
perlik narazil do Taylorovy hlavy a definitivn & ji potopil pod vodu.

Jest & jednou jsem se rozhlédl po hladin & osv é&tlené slabou ckym sv &tylkem
baterky a chystal jsem se vratit. Zvedl jsem poloom ra ceného starostu a
zasekl botu vzorkem do svahu. Alespo i kousek dal od reky...

Neusli jsme jest & ani metr, kdyZ se za nami ozvalo Splouchnuti. "Jde S
Spatnym sm &rem, Wille," ozval se je ¢ivy hlas abewyrtského utopence. "Oto ¢
toapoj dzamnou."

"Zmiz do hajzlu," za ¥val jsem do tmy, ale neobratil jsem se.

"Je tma, Wille,” promluvil znovu Jeremy Shackleto n. "V tbec nevidim.
Vzdycky jsem Spatn & vid &l. Mas Sedivy vlasy, Wille?"

"Jdi do hajzlu, povidam!" za ¥val jsem znovu. "Ma$ tam chlapa, tak
vypadni!"

Slapal jsem dal a tahl starostu s sebou p ¥es rameno.

Bylo ticho.

Opatrn & jsem se ohlédl a p rejel hladinu skomirajici baterkou.

Nic. MoZna sen.

A pak jsem si toho v3iml.

T &sné& u vody, v mazlavém blat &, byly otisky dvou rukou, jak se n ekdo
opiralo b reh.

*%k%



Nitka na nas nebyla sucha, kdyz jsme kone ¢né& dosli ke dve ¥im hostince a

vpadli dovnit ¥.

Chlapi stali u oken, civ &li do proprsené tmy a vyhlizeli se stale mensi
virou nas navrat. Ani si nevsimli, kdy jsme vstoupi li do mistnosti.

"Uz jsme tady," zachrapt &l jsem a svezl se na zidli.

Starosta ale jako by v teplé mistnosti pook ral. Rozhlédl se, a pak
zaje cel hysterickym hlasem: "Co to ma znamenat, chlapi?"

Mrknul jsem ve sm éru jeho pohledu a uvid &l mladou pani Taylorovou,
privazanou pradelni § narou k zidli.

"Co to ma znamenat?" zaje cel znovu.

"Dixonovic baba se dostala ven," vysv gtloval Jake a pokr ¢il rameny.
"Navykladala tady pani spoustu nesmysl . N &co, jako Ze chcete zabit pana
Taylora. Tady chudak pani se z toho skoro pomatla. Jecela a k zi cela,
dokonce vyb &hla ven a snazila se pana Taylora varovat..." Jake byl herec od
prirody.

"To jsme zaslechli," p ripojil se starosta k Jakeov & h re a vytahl mladé
Zen & roubik z Ust.

"No, a kdyz cht gla b &zet za vami," pokra ¢oval Jake, sehnul se ke krbu,
vytahl delSi oho relé polinko a zapalil si od n &ho cigaretu, "tak jsem si
rekl, Zze si to naSe obec nem tze vzit na sv &domi, aby se tady mlada pani
zabila pro n &jaky pitomy Zzvan &ni stary baby. Nedala pokoj, tak jsme ji
ptrivazali. Za ten roubik se hrozn & omlouvam, pani. Bal jsem se, Ze tim
k zikem probudite d &tinaho fe."

Teprve kdyz ji za ¢al starosta rozvazovat pouta, trhla sebou a promluv ila.
Klidn ¢&."Kde je Chadwick?"

Starosta neodpovidal a zakousl se misto toho do u zlu, se kterym si uz
jinak nev  &dé&l rady.

"Pan Taylor se asi utopil, pani," zastal jsem ho a snazil se o ¢ima divat
jinam nez na jeji slzy. "Jak jste k ¥i cela, zni  cehonic se rozb &hl, snad se
polekal, nohy mu uklouzly na bahn & a po kluzkym svahu se z Fitil do
rozvodn &ny reky. Snazili jsme se ho zachranit, ale ani jsme ho vtytm ¢&av
ty kalny vod & nezahlidli."

"Ze jste ho zabili?" zeptala se, i kdyz posledni slovo uz tém &r
nedokéazala vyslovit.

"V zddnym p  ripad &, pani," zavrt &l jsem hlavou. "Pro ¢ bychomtod ¢lali? Co
bychom sinan  &m vzali? Navic, stejn & jste tu vy. To bychom museli zabit i
vas... To je nesmysl."

Zesinala. Vytrhla se starostovi, ktery jest & nestihl rozvazat posledni
uzly na nohou, a pokusila se couvnout ke st &ng,

Svazané nohy vSak neudrzely rovnovahu, zvrétila s e dozadu a z ritila se
mezi Zidle.

P risko cil jsem: "Stalo se vam n éco?"

Vsed & na zemi si stahla provaz z nohou, vysko ¢ila a popadla zidli do obou
rukou.

"Ate d mé& nechate odejit k autu,” vyjekla. "P ¥espim tam a rano dojedu pro
policii." O ¢ima t &kajic z jedné strany na druhou, pokr ¢ena, se zidli v
ruce, se opatrn & plizila Spalirem muz 4 ke dve rim. Pak vykopla dve ¥e a

Zmizela ve tm &.
Z ustalo po ni ticho.

"Ne!" probral nas vyk rik zven ¢&i,zu rivé zaje ceniapld ¢

"Uz tam na ni cekal," zajektal n &kdo.

"Houby!" zasmal jsem se a vySel za ni do dest &. Z ustal jsem stat ve
dve rich a zavolal na ni; "Pani Taylorova, nema cenu cel ou noc stat u auta.

Stejn & nemate kli  ¢e. Vas manZel si je vzal s sebou, vi dte?"

Neodpov ¢&dgla.

"PoSlu vam tam Jakea. Umi otvirat auta kouskem dr atu. Jenom nam, prosim
vas, nezmizte n &kde ve tm ¢&. Za bou rek se trhaji celé svahy a 7iti se do
reky v udoli... Po ckejte chvilku."

Vratil jsem se do lokdlu a kyvl na Jakea. Hodil s i na sebe plast &nku a

zmizel v desti.



"Co s ni budete d glat?" ozval se kone ¢né& Dixon a popaté utiral prach z

cokolad, vyrovnanych za pultem v otev rené polici.

"Snad my, Dixone," zvySil starosta hlas a sklonil hlavu. Taky nev edel.

"Co trochu § touchnout do auta? Po kluzké trav & sklouzne do vody jako nic.
Za t &ch par vte  fin, nez zmizi ve vod &, nikdy ta zZaba nesta &i vysko  cit,”
navrhln  &kdo.

Zavrt &l jsem hlavou. "Ja nechci vrazdit, rozumite? S tim chlapikem jsme
jenom zachra rovali vesnici. N &koho z nés. Tohle uz by ale bylo zbyte eny."

"Taky myslim," souhlasil starosta. "I kdyby doSlo k vySet rovani a soudu,
nikdy se nam nem aze nic dokazat. Budeme vSichni tvrdit to samy, a pa Kk si
Zadnej soudce nebude d &lat hlavu z povidani hysterické Zenské."

"A naSe zensky?"
"Vzdy t sp gj," zamru cel Dixon.
"A Dixonova?" zeptal jsem se ja.

"Neni svépravna," p ¥ipomn &l ndm hostinsky. "Jeji vypov &d neplati.”
Lokal ztichnul. Petrolejka cadila a za& rila stadle menSim a menSim
plamenem, chlapi za ¢inali usinat.

Otev relysedve te aveSel Jake.
"Tak co?" zeptal se starosta.

"Spi jako mimino, chvili jsem tam po ¢kal," mavnul Jake rukou. "Nejd Fiv
bre cela, ale pak ji to sebralo a usnula. Bude mit smutn y probuzeni..."

"Ona, nebo n &kdo z nés," zabru cel jsem, srovnal p &t zidli k sob g, ze
stolu stahl ubrus a p rikryl se jim.

T &sné& p redtim, nez jsem usnul, vzpomn &l jsem si na Steva, ale nez jsem
sta cil vstat, abych ho pustil ze sklepa, propadl jsem s e. Bylo to spis
bezv &domi nez spanek.

* % %

Rano mi zavon  &lo fazolema. Zensky b &haly sem a tam, va zily a rozd &lavaly
ohné& p red hostincem na rozmoklé zemi, pa ¥ici se v jarnim sluni eku.

Protahl jsem se a vstal.

"Ahoj, Betty," placl jsem tu svoji po zadku, kdyz probihala kolem.

"Nech toho, sakra," prastila m & po ruce a cht &la jit dal. Najednou vSak
sebou cukla jako vagon na zardzce a nerozhodn & se zastavila: "Hele, co se
tady v noci d glo?" oto  cila se ke mn & a posadila se u vedlejsiho stolu,

"Cobysed &lo?" Skrabal jsem se na hlav & a strkal si koSili do kalhot.

"Nic? Ono se nic ned &lo?" 8t &kla. "Venku stoji au tak, jakej jsem v Zivot &

nevid éla,avn &m spi zenska..."
"Zamnou nep  tijela," odsekl jsem.

"Tak co se s ni stalo?" zeptala se Betty uz tisej i. "Je ubre cena a boji
se vylézt z auta..."

"P rijela ve  cer, uz po p tlnoci, i se svym muzem. Cht ¢li tady kupovat
n&jakou usedlost. Ten jeji, n &jakej Taylor, donutil starostu, a £ s nim jde
jest & v noci do udoli. Snad se cht &l porozhlidnout. V noci, p redstav si!
N&jakej blazen. Starosta se bal, to vis. Poprosil m &, a t jdu s nim. Ten
chlap tam uklouzl a spad do vody. Musel bejt b &hem chvilky mrtvej. Jest &
jsemvid ¢l, jak don &j plnou parou drcnul kus stromu, co plaval kolem.

Tu Zenskou to sebralo. K tomu ji Dixonova baba na vykladala ty svy
blbosti. A tak se zamkla v aut & a cekd na policii, ze prej jsme ji ho
zabili..." Nejist & jsem se po Betty kouknul. Pohravala si s otvirakem na
konzervy.

"No tak, co jest &?" zeptal jsem se a vstal.

"Se d, Wille,” poru ¢ila mi Betty. Poprvé v zivot & min é&coporu cila."Se d,
Wille, a modli se. Kdo ho tam str cil?"

"Koho?"

"ViS moc dob re. Str cili jste ho Shackletonovi do ch ¥tanu. Kdo? Ty nebo
starosta?"

Poznala to na mn &. Na to je moc dobra Zena.

"Tys ho zabil, Wille? Neznamyho ¢lov &ka? Nemohl jsi tam radSi str cit
starostu? A kdybys nebyl m ] muz, tak reknu, Zet reba i sebe, nez n &koho

nevinnyho. Jsi vrah, Wille, vis to?"



P rikyvnul jsem. Zacukala ji brada a cekal jsem, kdy se rozpla ce. Vzal

jsem ji do naru ¢e a ona mi zabo ila obli ¢ej do vesty.

"Nepla &, Betty," Septal jsem a hladil ji po vlasech. Ot rasala se v
k recovitych vzlycich a ja ji libal vlasy. Jem riounce a tise.

" Cekala jsem do p ulnoci, az zaje ¢i,"  rekla mi, kdyz se trochu uklidnila a
ut relasio cidozast é&ry.

"Taky jsem to slysel," rekl jsem a polibil ji na ¢elo. "To nic neznamena.
Kazdej rok vola o p tlnoci jméno jednoho z nas."

"Ja vim. Shackleton t & chce, Wille," rekla po chvili. "Stejn & jako ty
ostatni. Ale na tebe, jenom na tebe, tam uz cekaji dva, Williame."

"Kdybych tam nestr ¢il Taylora, tak by to byl n ¢kdo z nas. T  reba ty, nebo
nekdo zd &ti," namitl jsem.

"Tak to mohl ud glat n  &kdo jinej!" vyk rikla a rozb &hla se ven. Zven &l se
jest & na okamzik vratila do dve ¥i: "Je vas osm, ale zrovna ty musis d &lat
tohle! Jestli ty nemas vy ¢itky sv  &domi, tak ja jo! Celejch patnact let
Pokazdy mi je, jako bych ty lidi zabijela ja, a ne Jeremy. To kv uli tob &,
Wille, protoZe jsem si vzala vraha..."

Par chlap 4 se vzbudilo a hled ¢lo p rekvapen & na p zibouchnuté dve re.
Rozpacit & jsem se na n & zaSklebil, utahl si opasek a vySel p red hostinec.
Sto metr & pod nami pleskaly hn &dé viny do mazlavych b rehtt a na
vyvySeninach, &ouhajicich z rozvodn &né reky jako ztracené ostrovy, staly
naSe statky, naSe domovy, zalité jarnim sluncem.

"Bude hezky," rekl Fred a p zistoupil ke mn & Zkopc uza trekousekou tilo,
az oblaka pary zakryvala vyhled na Great Smoky Moun tains.

"Bude," p rikyvl jsem.

Fred si odkaSlal. Asi mi cht &ln &co rict, jen nev edel, jak za &it.

Divali jsme se na reku. "No, co chces, Frede," vybidl jsem ho.

"Promi 1," omluvn & se mi zadival na knoflik u krku. Byl o n &co mensi.
"Zaslechl jsem tv j rozhovor se Zzenou. Ma pravdu.”

Pokr cil jsem rameny.

"Ale ty taky," dodal. "Kdybych v &del, jaké to tu je, nikdy bych se sem
nest &hoval. Cely rok si budu okusovat nehty, koho to zas e v kv &tnu potka...
Nikdy jsem nikomu nic neud élal. | ku rata u nas zabiji zena." Rozpa git &
preslapl. "Tady jde o nas vSechny, asi vazn & musime drzet i v tomhletom
vSichni spolu, nebo tady za ¢ne platit zakon dzungle... Kdybys pot reboval
pristi rok pomoc, tak p Fij a.." Jest & jednou p reSlapl a zmizel. V cera
nev &zil, vzpomn &l jsem si. Pitomec. P tjdu Soupnout chlapa do vody a vezmu
si s sebou n &koho, kdo neumi useknout slepici hlavu. To ur cit &l

Reka klesala a uzZ bylo mozné zahlédnout Spi ¢ku k rize ze h  rhitova.

"Snad nebudou zase mramorovy desky rozhazeny po ¢ elym adoli," ozval se za

mnou Bettin hlas.
"Tysp fiSla za mnou?" usmal jsem se.

"Jsem tvoje Zena, ne? Miluju t & a stojim za tebou."

P ritahl jsem si ji a objal ji kolem ramen.

"JeSt & o dva metry a budeme moct jit dom " rekl jsem.

Dala mi ukazovak p red Usta a vzala si slovo. "Ud ¢lal jsi to naposled,
Wille," zaSeptala. "J& nechci jednou rikatd &tem, Ze jim jejich tata napsal
zv &zeni..."

*k%k

Dve re hostince byly v permanenci, stale vic lidi vychaz elo ven. Okolo to
von &lo snidani a Dixon roznaSel d &tem k jidlu pomeran covou § tavu.

"Mam ji n &co p rinyst?" zeptal se m &, kdyz se narovnal od zrzavych
Millerovych capart 1, a mrknul sm &rem k autu. Bylo mi to jedno.

Taylorova si z rejme& vaut & za cinalap ripadat trochu divn & uprost red houfu
d&ti a zen. Ozvalo se cvaknuti a pomalounku pootev reladve re.

"Poj dte k ndm, pani," zavolala na ni Betty. "Trocha fazo li na slanin & vas
proh reje. Jestli chcete misto pomeran cové § tavy c¢aj nebo kavu, tak si
rekn &te.."

Taylorova vystoupila a t rasla se vedle vozu. Zimou ur cit & ne.

"Poj dte," usmala se znovu Betty a natahla k ni ruku s ch lebem.

"Nechci," ozvalo se zaje ceni. "Chcete m & otravit!"



Betty vahav &, spis rozpa ¢it &, stadhla ruku a hovor kolem rannich ohnis t

ztichnul. Jen sem tam se ozval Sepot, jak muzi vysv &tlovali zenskym, co se
stalo v noci. Doufal jsem, Ze nezapomn éli, co jimm tZzou Fict.

Taylorova si rozklepan & prohrabla vlasy a polkla. "Promi nte. Jsem Uplin &
mimo... D &kuju vam, pani, ale musim jet pry et

"Kam?" zeptal se Jake a zami #il k autu. Nic Spatného nemyslel. Naopak.

Myslim, ze se mu mlada pani Taylorova libila.

"Vy se ke mn & nep riblizujte!" znovu vyjel jeji hlas az n &kam k jekotu.
Rychle otev  rela dve te chryslera, bleskov & vklouzla dovnit ¥ a zabouchla. Nez
doSel Jake k vozu, n &kolikrat zachrapt gl startér, ale automobil se
nepohnul.

"Zhaslo vam to, pani,” usmival se na ni skrz p redni sklo. "Budete mit
vlhky svi  ¢ky. Vylezte ven a najezte se, tady vam nikdo nic ne udela.”

"Letos uz ur ¢it & ne," zaSeptala Betty vedle mne.

Zamra cil jsem se. "Je to Zenska, tak toho nech," ok rikl jsem ji.

Taylorova sed &la ve voze a rozmyslela se. P alno ¢ni zd &Seni z ni uz asi
vyprchalo, ale stale nemohla uv &tit tomu, co se stalo.

Nap &ti povolilo. D &ti se op &t zakously do svych krajic 4. Z kotlik u to
baje cn& von ¢&lo a za chvili jsem sed &l s Dickem a Dorotkou u panve a nabiral
si lzici kou ¥ici jidlo.

KdyZz se ozval hluk motoru, zprvu jsem myslel, ze se Taylorové poda rilo
nastartovat. Pokr ¢il jsem rameny. Nikdo z nas nem &l zajem ji tady zdrzovat.

"N ¢&kdo p rijel, Wille," promluvila s plnymi Gsty Betty a kyvl a hlavou
sm&rem Kk silnici.

Z rozblacené polni cesty se hrabal kousek od host ince na asfalt
abewyrtské silnice vojensky dzip.

"Sn &zte to, d &cka, nebo vdm nic nezbyde," chechtal se Jake. "Voja ci jsou
ta nejhladov  &jSi pakaz na cely zem ekoulil”

Landrover zabrzdil, az pneumatiky odervaly kousky asfaltu, rozhlodaného
trdvou.

Starosta se zvedl a s rukama v kapsach doSel k vo jak tm."Cosip  rejete?"

Vysko c¢ila uniforma s hubou Portorikance: “"Hledame starost u Andrewa
Kozlanskiho."

"Z jakého d tvodu?" Starosta se rozkro cil a str ¢il si do st posledni
kousek k trky, ktery Zzmoulal v ruce.

Vojak si promnul ruce v rukavicich. "Z d tvodu zat ceni pro vrazdu..."

O c¢i nas v8ech se svezly na Taylorovou, uzav fenouvaut ¢&.Vzdy t bylacelou
dobu tady, k sakru...

Vojak si odkaslal: "Vlastn & spiS z pokusu o vrazdu."

O par desitek metr a dal za rval motor druhého landroveru. V tom sed éla
n&jaka vysoka Sarze. Mam dojem, Ze to byl plukovnik, nikdy jsem se v t &ch
stuzkach a hv  &zdi ckdch moc nevyznal. Vedle n & sed ¢&l Taylor. Kupec
starostovy usedlosti, zrovna ten. Suchy a vymydleny . Misto své bundy a
kalhot byl ve vojenské kombinéze.

Poznala to na mn &.

"Hrozn & jsi zbledl," Spitla Betty a kdyZz jsem neodpovidal, jako by ji
blesklo hlavou poznani, pohlédla na mne doSiroka ro zev renyma o0 ¢ima a
zaSeptala: "To je on, vi a?"

*k%k

"M & uZz Shackleton nedostane, Wille," syknul starosta, kdyz jej vedli
kolem mne k autu. Na rukou m &l pouta a k recovit & se Sklebil.

Nehnut ¢& jsem stal a hled &lp resn &jkhoram za rekou.

"Soukrom &, houknul starosta za sebe k vojak am a ti jej nerozhodn é
pustili. Ostatn &, kam by jim mohl plachnout?

P ristoupil ke mn & a nahnul se mi k uchu: "Neboj, Wille, neprasknu t &.
Pro ¢ taky? N ¢&kdo se tu musi starat o lidi. A lip jak ty to taky nikdo
nedokaze."

Kyvnul jsem a vsunul mu do kapsy bali cek cigaret. "Drz se, Andy," a dival
jsem se, jak jej nakladaji do auta jako pytel bramb or.

Stali jsme v radg&, cela vesnice, jen bez Zenskych a d &ti. Portorikanska

tlama nas drzela pod samopalem a Taylor snad podesa té prochazel kolem a



hledal druhého z t &ch, co mu pomohli do vody. Nepamatoval si. Asi mu t en
Spalek vyt  résl z pam &ti moje jméno a doufam, Ze navzdy.

Prodiral se kolem nés, dlouze civ &l do kazdé tva re. D &tipon é&mtan &
hazely blato a Zenské mu dvakrat pomohly na zem. Vz dycky vstal a znovu
hledal. Ani jeho Zena nepoznala tva ¥ toho, kdo provazel jejiho muze do
Udoli a sd  &lil ji potom smutnou zpravu. Jasn &, byla tma a naSe vousy ji v
mihotavém sv  &tle petrolejky musely p ripadat Upln & stejné.

Po p ulhodin & vylezl z dZipu i plukovnik: "Myslim, pane Tayloie, Ze jeto
zbyte ¢né. Bu d se vam vrati pam &t, nebo ndm byvaly starosta jméno toho
bastarda rekne sam... Mezi vami je vrah," obrétil se potom pl ukovnik k
lidem a seSpulil rty. "V noci sprost & a zake ¥né& spolu se starostou vylakal
pana Taylora z Knoxvillu k rece a pokusili se jej utopit. Nast gstiodv &
mile dal po proudu armada provad &la zachranné prace a poda ¥ilo se ndm pana
Taylora vylovit. V kapse m &l dopis od vaSeho byvalého starosty... Vyprav el
nam o svém soubogji u reky... Nevime, pro ¢ jej cht gli zabit. Nic se mu
neztratilo. Z tstala tu jen jeho Zena, ale myslim si, Zze to nebyl davod k

zavrazd &ni ¢&lov &ka, kterého ani neznali..."
Znovu se na nas podival.

"PoruSujete pravo, plukovniku," rekl jsem, uz jen proto, abych mu pokazil
tu chvilku jeho bezmezné d ulezZitosti. "Jsme ve svobodné zemi, tak pry c¢'s
tim samopalem. Vrazdy vysSet fuje policie. VaSe chovani je nep ristojné,
nejsme n é&kde v Hondurasu. Pokud tedy doSlo k n &jakému pokusu o vrazdu, o
¢emz siln & pochybuiji, bude to vyset rovano policii statu Severni Karolina."

"A vy jste kdo?" zacloumal sebou.

Odmital jsem odpov &dé&t. Jake se protahl a promluvil: "Je to William Hunt
Se vS§i pravd ¢&podobnosti p  riSti starosta. Mohl by vam potom zatopit,
plukovniku..."

Lampasak mavnul rukou a Portorikanec sklonil zbra i. VSichni si vydechli,

i kdyZ se nebylo ceho bat.

Zdéalo se, Ze se trochu vzpamatoval. P rito cil se ke mn &: "Chapejte, pan
Taylor se nam prokazal jako d ulezitd vojenska osoba. Z rejmée neslo jen o
oby ¢ejnou vrazdu..."

"Od toho jsou jiné instituce," odsekl jsem. "Zada m vas, plukovniku,

abyste se shalili a opustili Gzemi Abewyrtského Gdo li."

"Vy mne vyhazujete?"

"Ne, zadam."

Uplivl si a odeSel. Jest & jsem zaslechl, jak Taylorovi s diky odmitaji
jeho nabidku k odvozu. NasedI a odjel.

Te d jsem siteprve mohl oddychnout.

"Shackleton ho odmitl,” rozb ehl se ke mn & Steve, ktery po noci ve sklep &
vypadal velice dob re. "Bude chtit n &koho z nas!" zajektal mi do obli ceje.

"N &koho z naSich," dodal jsem.

Steve sev  Fel rty a pokyval hlavou. Pohlédl mi p ¥es rameno a zbledl jako
st &na.

Rychle jsem se oto ¢il. Tak rychle, Zze jsem ztratil rovnovahu a musel s e
pridrzet Steva. Pak jsem se kone &n& mohl podivat. Po mohutné, rozlité rece
si razil cestu maly ¢lun. Fred av ¢hin. Jen on m& modry. Fred Miller
vesloval a jeho Zena svirala kormidlo skoro v praveé m uhlu.

"Maj tam i d &cka," rekl Steve. "Odjel d ¥iv, nez se objevili vojaci.

Myslel si asi, Ze uz je po vSem."

"Je to blbec," ulevil jsem si.

Clun ud ¢lal p ulobrat a najel p ¥idi na rozbahn &ny ostrov s Millerovic
stavenim uprost red reky. Maly Patrick vysko ¢ilap rivazal poutaci lano ke
krovisk am. Pak vystoupili ostatni. Fred si nadhodil batoh a vyrazil k domu.

"Zblaznili se?" Septal Steve. "Shackleton na n & po ckat rebav kuchyni..."

"Nebe jim budiz milostivo," zaSeptala Betty a odv ratila se.

"Odve dd é&ti," rekl jsem ji potichu. "A nejen naSe. Jestli to budem e muset

vid &t,taka ttovid ¢&jjenomdosp &li."
"M 1j Boze," vzlykla Betty. "Koho z nich si vybere?"

*%%

Zenské odvad  &lyd &ti do hostince a zaviraly viechny okenice.



"Zamkni je tam, Dixone," zavolal jsem p res rameno. "A pozamykej taky
ptdu, koukaly by se viky rem..."

Nalevo ode mne zavr cel chrysler.

Stali jsme nad Udolim, ruce za tatévp é&st.

"Tohleto si Fred nezaslouzil, Wille," rekl mi Steve.

"A to doufam, Ze to bude Fred," odpov &dé&l jsem ledov &.

"Jestli si Shackleton vybere n &kteryho z t éch zrzk @.." Vzpomn &l jsem si,
jak jsemp  red péar tydny u ¢il Patricka a svyho Dicka st rilet prakem veverky.

Znovu zabublal chrysler a znovu se Taylorovi nepo darilo nastartovat.

Ohlédl jsem se po n ém. Z druhé strany p ¥ib &hla Betty a stiskla mi pazi.

Kri ¢cela strachy a neschopna promluvit ukazala na reku. Trhl jsem sebou a
obratil se zpatky.

Z Millerova domu vyb &hl Patrick, v naru ¢i nejmladSiho brasku, a i na tu
dalku jsem vid &l, jak zbledl. VSechny pihy se mu ztratily. Dob ghl ke b rehu
a hledal &lun.

V dom & se ozval vyst rel.

"P riSel tam za nima," zasup &l Dixon. "Chce n &koho z mistnich."

"Nemoh to bejt ten zkurvenej z Knoxwillu!" zak ¥i cel Jake. Poprvé v zivot é
jsemvid €&l najeho tva ¥i slzy.

Automobil zabru cel znovu. Taylorovi uvnit ¥ v tibec netusili, co se na rece
dgje.

Chlapi vahav & poposli k autu. Nejd ¥iv o jeden krok.

"Nema to cenu," zavrt &l jsem hlavou. "Uz jednou ho odmitl."

"A co tu zZenskou?" rekl jeden z muz . Myslim, Ze to byl Jake, kdo ho
srazil k zemi.

Chlapi ud &lali druhy krok.

"Povidam vam, Ze to nema cenu!" za ¥val jsem nan .

Maly Patrick zmatkoval na b rehu ostr  uvku a z domu prasknul druhy vyst rel.

"Shackletona p rece nikdy nem GzZe zast relit," placal Dixon.

"A co bys d ¢lal ty na jeho mist &?" vratil jsem mu to a nespoust glo ¢iz
reky.

Patrick se oto ¢il k domu a z rejmé& n &co uvid &l, co jsme my jest é
zahlédnout nemohli. Plakal strachy.

Auto zaskytalo a chlapi znovu pokro eili.

Rozb ¢hljsem se k vozu a zabusil na sklo.

Taylor stahl okénko. "Co si p rejete?"

"Pry jste vojak?"

P rikyvl.

"Jste ochoten zakro ¢it? Proti vrazd egdit ete?"

Vyb &hl z vozu. "O co jde?"

Uvid &l to sam. Ohryzek mu posko ¢ila o ci se az neskute &né& otev rely. Byl
to mlady  clov &k. Vojak. Ur ¢it & mel vyborny zrak. Ne jako ja. Tu plizivou
Sedozelenou siluetu, kterd se odlepila od st &ny a zami rila k Patrickovi,
musel vid &t do nejmenSich podrobnosti.

Taylor si rozepnul zip kombinézy a z podpazniho p ouzdra vyndal zbra 1.

Nemohl se minout. | j& jsem vid &l, jak st rela narazila do bytosti.
Shackleton krd  cel dal. Patrick zaje cel, pustil braSku do blata a utikal
podél b *¥ehu pry ¢&. Shackleton jako by zavahal. Na chvili se zastavil

Taylor p fimhou ril oko a znovu vyst relil. "Proboha, co to je?"

"StraSidlo," odpov &dé&l jsem. "Jednou za rok p rijdean  &koho utopi."

Pohrdav & se na mne podival. "Jste pitomec," rekl mi.

Chlapi pokro ¢ili o dalsi metr.

"Zkusime to jest & jednou, Williame," zavolal n &kdo z nich.

N ¢&kolik zenskych se p ridalo k nim.

Shackleton obesel lezici batole a pustil se za Pa trickem.

Z domu vylezl Fred Miller nap al svazany zelenymi vodnimi Slahouny a
potacel se Shackletonovi do cesty...

"Pane Taylore," rekl jsem a nabidl pravici ke stisku. "Kdyz zabranit eté
bytosti, aby dnes vrazdila, dostanete usedlost po s tarostovi zadarmo... A

pulku obecnich polnosti."



"Nad touhle nabidkou jest & zapla cete," usklibl se Taylor. "Beru vas za

slovo. Ode dneSka jsem abewyrtsky ob ¢an." Placl do mé ruky a rozhlédl se.
"Dejte mi Elun!”

Dixon otev rel k ulnu a vytdhl starou prami ¢ku. "Je stara," podotkl. "A
navic v ni chyb &ji Spunty, musite n &jaky sehnat."

"Krucinal, tak oSpicujte kus klacku a vrazte ho t am," za rval Taylor a
znovu vyst  relil. "Ta potvora je p &knej previt," dodal. "Opadl z ni jen kus
blata."

Zenské si schovavaly o ¢i za prsty a vykukovaly jen Skvirami mezi mali ckem
aprsteni  ckem.

Patrick mezitim zab &¢hl na druhou stranu ostrova, kde jsme ho nemohli
vid &t. Sedozeleny Shackleton ho nasledoval.

Fred nesta  cil. Spoutany vodnimi rostlinami se potacel padesat metr G za
obé&ma a prosil Shackletona, a tseoto ciajdekn emu.

"Je to malej kluk," ¥val na Jeremyho. "Dy t tenkrat nebyl ani na sv gte."

Zatloukl jsem obracenou stranou sekyrky zaSpi ¢at &lé koliky do dna lo dky a
snesl ji s Jakém a Stevem az k vod &.

"Pane Taylore," zavolal jsem. Cizinec zajel rukou do vlas u té svoji,
rozb &hl se a sko ¢il do prami ¢ky. Posadil jsem se k vesl am.

Zabral jsem a op rel se do vesel s nejv &tSi silou. Rychle jsme se bliZili
k ostrovu a celou dobu jsem m &lnao ¢&ich sousedy na kopci pod hostincem.

"VaSe pani,” prohodil jsem k Taylorovi, kdyz se | eho Zena objevila po
boku moji Betty.

Oto cil se a zamaval ji. Zahlédl jsem Betty, jak Tayloro Vé n &co vypravi.
Skoro jsem tusil co.

Taylorova n &co zavolala a Taylor se obratil znovu. Tentokrat zp atky ke
mrg: "Mohu se spolehnout, ze V&S slib plati i pro p ¥ipad, Ze se mi n &co
stane? Dostala by moje pani to, co jste mi slibil?"

"Docela ur ¢it &," uklidnil jsem ho. "Vic zZen uZz tu ovdov elo kv ali
Shackletonovi, utopenymu p ted patnacti lety. Zadnou nikdo z nas nikda
nevosSidil."

Patrick stale nevybihal zpoza staveni.

"Uztum &l byt," starostliv & zamumlal Taylor.

Ohlédl jsem se a zabral pravym veslem trochu hlou b&ji. "Objedeme ostrov,"
vysv é&tlil jsem Taylorovi, kterého nahla zm &na sm &ru malem vyhodila z lo dky.
"Poplujeme Patrickovi naproti."

Za ohbim domu se nam otev rel vyhled na louku pod chlévy. Nelidska
Jeremyho ruka drzela Patricka za nohu a tahla ho k vod &. Chlapec klouzal
zady po mokré trav &, obracel se a snazil se zachytit drn t. Z tstavaly mu v
ruce a zasypavaly okoli sprSkou vlhké hliny. Plakal a volal o pomoc. Z domu
se ozvalo zasku ceni.

"To je jeho matka," rekl jsem polohlasn &, kdyz jsem ucitil Taylor av
tazavy pohled. "Asi ji svazal, stejn & jako Freda. JenZe ona se z toho jeSt &
asi nedostala.”

Taylor p rikyvl. SpiS netrp glivosti nez pro cokoliv jiného... "Co budeme
d&lat? Nem uZeme to stihnout. Stdhne ho do vody d ¥iv, nez na n &j v tbec
dosédhneme." Pak se zarazil. Tady odsud uz vid &l Shackletona z podstatn é
v &tSi blizkosti nez od hostince. "Kdo to v tbec je?" ot ré&sl se. "Ale vazn &.
Blazen?"

Zavrt &l jsem hlavou a stéle se co nejvic opiral do vesel.

"Je to Jeremy Shackleton," odpov &dé&l jsem mezi dv &ma vydechy. "Chlap, co
byl p red patnacti lety v Abewyrtskym Gdoli zlyn ¢covanej za vrazdu svyho
otce. Kdyz jsme mu prost ¥ileli co se dalo, jest & zil." Uz jsem Septal a
obrazy se mi promitaly p red o ¢ima, jako by to bylo v cera. "Pak p  riSel Steve
na napad svazat ho a hodit do reky. Jehot  &lo se nikdy nenaSlo. Bylo to
presné& p red patndcti lety, t ¥inactyho kv &tna..."

Taylor se usklibl: "A tak se vam te d msti, co? Nebo pot rebuje vaSe duse k

poslednimu soudu...?"

Na Usklebky jsem odmital odpovidat.

Patrickova hlava nadsko ¢ilaon  ¢&jaky skryty kamen a chlapec z rejm & upadl
do bezv &domi.



Jest & Ze sem neni vid &t od hospody, napadlo mne.

"Jako kdybych v tibec nest rilel," zanadaval Taylor. "Co te d? Budeme tam
muset sko ¢it a dohnat ho ve vod e."

Na louku doklopytal Fred a zaje cel. Uvid &l Shackletona i Patricka. Trhal
ze sebe zelené Slahouny, utikal a zakopaval o kusy rostlin, vlajicich na
jeho nohéach.

Ztuhl jsem a narovnal se v lodi.

"Jeremy!" zavolal jsem. Abewyrtsky utopenec se za stavil metr od
Splouchajicich kalnych vin reky. Rozhlédl se.

"Jeremy, tady jsem," zavolal jsem op &t a zamaval veslem. "Nech toho
chlapce a poj d za mnou!"

Od hostince nas nebylo vid &t, ale moc bych se divil, kdyby nas neslySeli.
Bylo mi lito Betty, ale nedalo se nic d glat. Doufal jsem, Ze Taylorova
dob e posloucha...

"Poj d sem, Jeremy, mas mne tady,” k ¥i cel jsem dal na stojiciho a
vahajiciho Shackletona. "Nebo m & uz nechce$? BojiS se pomstit? RadSi budes
topit malyho kluka? Jestlipak t & boli jest & levy rameno, Jeremy? Do toho
jsemt & st relil ja, vzpominds?"

To rozhodlo. Shackleton pustil chlapce a sestoupi | do vody.

"Vypadal n gjak divn  &," ot rasl se Taylor. "Myslel jsem, Ze ta jeho barva
je naplacanej zabinec..."

"To je tisickrat vyma cena k tze," rekl jsem. "Kazdej namo ¥nik nebo chlap
od dok a na vychodnim pob  rezi vam potvrdi, zZe utopeni vypadaji zrovna
tak..."

Nad hladinou se zazmitalo n &kolik chuchvalc a mlhy a rozplynulo v
paprscich slunce. Taylor se ot rasl zimou. "Plujeme zpatky, ne? Kluka jsme
zachranili."

Nesouhlasil jsem. Zasekl jsem veslo a p riblizil se s ¢lunem o kousek bliz
ke b rehu.

"Za chvilku ho tu mame," houknul jsem na Taylora. "Kazdej rok t ¥inactyho
kv &tna musi n  &koho utopit, pokud ho n gkdo nezni ¢i. Jenom nevim jak. Jina
mozZnost neexistuje."

Mezi prami ¢kou a ostrovem se rozvinila voda a vyno ¥ila se Shackletonova
hlava.

"M 1j BoZe, ona je to pravda,” zaSeptal Taylor k obloze . Z vody na nas
ziral Sedozeleny obli cejstva  remiozranymi od ryb.

"Mas m & rad, Wille?" rekl Jeremy a ud élal tempo Kk lo dce. "Kdopak je to s
tebou?"

"To je pan Taylor, Jeremy," odv gtil jsem a snazil se nedivat na tu
odobanou tvd 7, "Myslim, Ze ses s nim uz setkal..."

Je civy hlas znovu otravil ovzdusi: "Mas pravdu, Wille. Ale nechal jsem ho
byt. Hrozn & rad bych vam v noci pomoh, vzdy t jsme byli sousedé, ale nem GzZu.
Jenom lidi z Abewyrtskyho Gdoli m & zajimaji. Jeden do roka, vSak to vis,"
uchechtl se. "Je to dany n e¢kde Upln & jinde a ani ja, ani ty to nem azeme
zmgnit."

Mrkl jsem na Taylora. Nevm &Soval se do hovoru. Kle celnap ridi a zvracel
pres bort do vody.

"Mas pravdu,” zaje cel Shackleton znovu, kdyz si Spatn & wylozil m Uj
pohled. "Naposled se rozhlidni! Nem zes mi utyct."

Vzpomn &l jsem si na lidi u hostince. Maji to jako rozhlaso vou hru,
napadlo m & cynicky.

"Nem ®Zu ti utyct," opakoval jsem a postavil se v lo dce.

"Sko ¢iS za mnou?", usklibl se zbytek Shackletonovych tva Fi.

"Nastavim ti nru &, Wille!"

"Nesko ¢&im, Jeremy, musim t & zklamat," rekl jsem potichu. Tohle nemuseli
na kopci slySet.

Jeremyho znetvo ¥enym obli cejem se mihlo podez reni. "Co chce$ d élat,
Wille?"

"Uvidis," Septnul jsem znova. "Jak se p riblizis ke kraji ¢lunu, tak t &

skopnu dol 4, je ti to jasny?"



"M Ze bejt," p fipustil Shackleton. "Az ale bude$ Vystupovat z lo dky na

bzeh, budesS v nevyhod &. Pakt & dostanu. A nebo," zarazil se a zap remyslel.
"Co kdybych ti ten korab p revratil..."

"Po c¢kej chvilku," poprosil jsem ho Septem. "Utyct ti st ejn &
nemazu."

Shackleton zavi #il rukama t &sné& pod hladinou. Vinky rozhoupaly ¢lun a tak
tak jsem neztratil rovnovahu.

"Dob fe," zav reSt &l zase jeho je ¢ivy hlas. "Trap se. O to v &tSi budu mit
radost, az bude$ polykat and eli cky."

P resko cil jsem seda ¢ku uprost tred lo dky a popadl Taylora. Nap al lezel,
nap il sed ¢&l, a rukou a hlavou visel ze &lunu.

"P ujdes do vody, chlap ce," zaSeptal jsem a vzap &ti si uv &domil, ze tuhle
Vé&tu uz jednou ode m & slysel. V noci.

Prudce se oto ¢il, poznal m & av o c¢ich se mu mihnul strach. Snazil se
postavit, ale byl tak zeslably zvracenim, Ze se ozv al jenom jeho povzdech.

Zkroutil jsem mu ruku, druhou rukou jsem mu chyti | nohy a lehl na n &.
Jeho ruce se dostaly mezi hranu ¢lunu a moje t &lo. Ozvalo se k Fupnuti. Pak
i vyk ik, Jeho.

Od hostince se ozvala odpov &d,

Taylorovy bezvladné ruce se vysypaly z ¢lunuajam &l kone &né svoje ruce
volné. Zatla ¢il jsem mu hlavu k hladin &.

Cht &l promluvit.

Bylo slySet jen zabublani. Jest & kousek! P zitla ¢il jsem,

"To je ti houby platny, Wille," ozval se Shacklet on a p riplaval az k
lo dce. "Ten chlap neni vodca a.

"Mysli§?" s nAmahou jsem se zasmal. Na hladin & prasklon  &kolik bublinek a
Taylorova hlava sebou zazmitala.

"Myslim, ze si lokl," zaje cel Shackleton vzruSen &."P fesné tak to bude i
s tebou, Wille! Za chvilku..." dodal.

P rehodil jsem Taylorovy nohy p res bort  clunu a zasklebil se na Jeremyho.

"Na tvym mist & bych si pospisil, ty starej vopi ¢aku," zachechtal jsem se.

"Ten mladik je uz p al hodiny abewyrtskym ob ¢canem, a to z vlastniho
rozhodnuti. Sta ¢ilo mu nabidnout Kozlanskiho usedlost..."

Shackleton se jakoby necht &né& p riblizil k Taylorovu t &lu a stahl ho ke
dnu.

Kola na vod & se rozplyvala. Uplivl jsem si a zami ¥il k ostr tvku.

Fred se zbavil poslednich kus @ Slahoun 4 a stiskl Patricka v naru &l.

*%k%

Hned jak jsem p firazil s prami ¢kou pod hostincem, vSiml jsem si
Taylorové. M &lasmutné o ¢&i, jaké mivaji jenom Zenské.

"Tak se vam to p rece povedlo," zasy cela.

"Mn ¢& ne, pani,” ohradil jsem se. "Vid éla jste tu bytost, kdyz se hnala
ostr avkem po tom chlapci, ne? A mozna jste i slySela, co se za ostr tvkem
d&lo."

"Ja nejsem pitoma, pane Hunte!" odpov e&dé&la mi.

"To si taky nemyslim, pani Taylorova..."

"Pro ¢ tod <¢late?" zeptala se, kdyz jsem vytahl clunnab feh asam se s
nim d rel do kopce k hostinci. Nikdo nem &l odvahu mezi nés p Zijit. "Pro ¢ se
neodst &hujete? Pro <& se divate, jak n ¢kdo n &koho zabiji? Jen tak, b thvi
pro &..."

"Mame to tu radi, pani Taylorova," odpov ede&l jsem.

Oto cila se a vydala se nahoru k hostinci. Po par metrec h se zastavila.
"Zarok to p ¥ijde zase?"

P rikyvl jsem.

Znovu se zeptala a ukazala na starost tv statek: "Pat ¥i mi ta usedlost,
jak jste slibil Chadwickovi?"

Pokyval jsem hlavou. "Navic jest & polovina obecnich polnosti. V&S manzel
sice Shackletona nezni cil, ale vytrp &l si asi svy. Bylo by proti Bohu,
kdybychom se o vas nepostarali.”

Zav rela o ¢i a pak je otev rela p rimo proti slunci. "Z astanu tady. Budu

tady zit. Ta pole, co mi davate, vam pronajmu, nev &dé&la bych, co s tim..."



"T freba by se naSel n &kdo, kdo by vam pomoh..." vzpomn &l jsem si na Jakea.

Zavrt  ¢&la hlavou a smutn & se usmala. "Vim, Ze jste ho nezabili. Jenom jste
ho p redhodili misto toho chlapce..." Zase se rozhlédla p o udoli. Voda uz
opadavala.

"Z stanu tady," opakovala, "a po ¢kédm na p risti rok. A pak p tjdu za tou
priSerou a dostanu od ni Chadwicka zpatky... Ja& to do kazu, pane Hunte,
nev &rite?"

"V &rim," usmal jsem se a nev édél, kamso  ¢&ima.

Uk dlny jsem shodil ¢lun na zem a zaSel za Jakem.

"Mam pro tebe Ukol, Jake," zaSeptal jsem mu do uc ha a o &ima mrknul po
Taylorové. Pochopil.

"Je mlada, hezk4, a co neumi, to ji nau ¢iS. Musi se do tebe zamilovat,
zapomenout na toho svyho voja ¢ka, jina & nemusime za rok nikoho hledat. Rok
by se uzirala a pak by sko ¢ila k Jeremymu dobrovoln &. To by byla Skoda,
takovéa hezka holka. Co rikas?"

Jake se zasmal: "Povidas radSi ja, nez aby ji za rok ocucal Shackleton."

Prastil jsem ho do zad: "Takovyhle féry ne rikej," zavr cel jsem a citil,
jak se mi zaludek st &huje do krku. "J4 jsem vid &l jeho ksicht zblizka..."

Jake zmizel a po chvilce jsem ho zahlédl, jak odv adi vdovu
Taylorovou do hostince. "Budete tu bydlet par dni, nez vam
upravim starostovo staveni. To vite, starosta byl s am, a podle
toho to tam vypada..."

Oduvratil jsem se a Betty mi sama vklouzla do néaru ¢i. Cht  &la promluvit.

Zarazil jsem ji: "Ty bys v tom Patricka nechala?"
Zavrt  ¢&la hlavou. "Co Taylorova?"
Rekl jsem ji o tom. | o Jakeovi.
"N ¢&jak se stards," rypla si.
"NeslySelas?" stiskl jsem ji. "Mam byt p ¥iSti starosta..."
Zasmala se a objala mne.
Na rok pokoj, co vic sim tzem p rat?



